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A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize AV. Improper installa-tion
may cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have
doubts about the safety of the installation, contact Wize AV Customer Service or call a qualified
contractor. Crimson AV is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting,
assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on walls made of
solid wood, concrete, cinder block or solid wood columns with a maximum of 16 mm of drywall.
For walls made of other materials, for example hollow bricks, please consult your installer and/
or specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

RU/ BHMMAHUE! @

BHUMAHME! IOBPEXTEHUE OBOPYTOBAHMSA MOKET IIPOV30MTH OT
HEITPABUIBHOV YCTAHOBKY MJIV CBOPKI. 03HAKOMBTECH CO CIIEYIOIINMU
IPEOYIIPEXXTEHUAMMN IIEPE]T HAYAJIOM.

KOMHOHeHTbI, BXOAAIINE B 3TOT NIPOAYKT, IIPETHA3HAYECH /11 YCTAHOBKYM Ha CTE€HAX M3 IIE€IbHOTO

HepeBa, 6eToHa MWaM GETOHHBIX O70KOB. [lIsl CTEH M3 APYIMX MATepHManoB, TAaKUX KaK KUPINY,

HO)KaHYf/'ICTa, HpOKOHCY}IbTI/Ipy]U/ITer C BalllIM MHCTA/ITIATOPOM U [ unn CIIEIMA/INCTOM ITIOCTaBIIMKa.

HE ITPEBBIIIAMITE MAKCUMAJIBHBIV BEC, YKASAHHBIN B MTHCTPYKIIVN

G3 AVERTISSEMENT @

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N'EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE, IL
RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS
SUIVANTS.

N’utilisez pas ce produit a une fin non spécifiée expressément par Wize AV. Une installation
incorrecte peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne com-
prenez pas ces instructions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de I'installation, veuillez
contacter le service clientéele de Wize AV ou un installateur qualifié. Crimson AV n’est pas re-
sponsable des dommages ou des préjudices causés par un montage, un assemblage ou une

utilisation incorrects.

Le matériel fourni avec ce produit, est exclusivement destiné a étre installé sur des murs en bois
massif, en béton, blocs de béton ou des colonnes en bois massif avec un maximum de 16 mm de
plaques de platre. Pour les murs faits d’autres matériaux, comme la brique creuse, s’il vous plait
consulter votre installateur et / ou fournisseur spécialisé.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.




WEIGHT CAPACITY

@ VIHCTPYKIUs [0 YyCTAHOBKE m Instructions d‘installation

@ Maximum Weight Capacity 30lb / 13.6 kg

m MaKcManbHbIN Bec N\

DESK CLAMP INSTALLATION

Attach table plate to adapter with screws. Attach clamp to the plate with
screws. Tighten clamp onto desk using included wrench.

m Poids maximal de I'écran C‘&u
EN] TOOLS REQUIRED

MpucoeayHUTb NNACTUHY K afdanTepy M 3aXMM K NAaCTMHE C NOMOLLbIO BMHTOB.
MCI’IOI’Ib3y171Te KNH0yY, 4yTObbI 3aTAHYTb 3a*XUM Ha CTONe.

Placez I'adaptateur de plaque de mur avec des vis. Fixez le support sur les vis de la
plaque murale. Serrer la pince sur le bureau en utilisant la clé fournie.

m Heob6xoammblie MHCTPYMEHTbI m Outils nécessaires

\
@
@ Phillips Screwdriver. )
m KpecToBas oTBepTKa
Tournevis cruciforme.
FR] )
J




DUAL ADAPTOR INSTALLATION

Attach dual adaptor assembly to base using supplied screw and washer.

DESK MOUNT INSTALLATION

Install extender and desk mount onto adaptor assembly. Attach with screws and
washers, fighten and affix screw covers. Repeat with other arm.

anICOG,D,VIHMTb Manoe KoJsieHue KpenneHna K ABOﬁHOMy afanTepy C NOMOLWbIO BUHTa U Lamnbbl.
[Ona npukpenneHna BTOPOro KoAeHua, N10THO COeANHUTE ero co LUTMd)TOM Manoro 1 Takxe
3aTAHUTE BUHTOM C UCMO/Ib30BAHMEM LLANOBbI.

MpucoeanHUTL ABOMHOM aganTep K OCHOBAHUIO, UCNO/b3YyA NOCTaBAAEMbIE BUHTbI U
Wwarbbl

Fixez 'assemblage de I'adaptateur double & la base en utilisant la vis et de la ron-
delle.

Installez I'adaptateur de montage de bureau. Fixer avec la vis et la rondelle, serrer et
fixer le couvercle @ vis. Répétez de l'autre coté.




ATTACH MONITOR

Align mount plate fo holes on back of TV. Fasten two upper screws, do not tighten
fully. Hook TV onto mount plate, then fasten bottom screws and tighten all screws.

3aKpyTuTe BEPXHME A,BA BUHTA B MOHTaXKHble OTBEPCTMA MOHUTOPA. He 3aTArnBas Mx NOAHOCTbIO,
HaBecuTb MOHUTOP Ha VESA afianTep KpOHLWTEMHa, a 3aTeM 3aTAHYTb BEPXHUE U HUMKHUE BUHTbI.

Serrer les deux vis du haut, ne pas serrer. TV attelage sur la plaque de montage et
régler les vis inférieures et serrer toutes les vis.

() N

TENSION ADJUSTMENT

Using included wrench, turn screw counter clockwise to accomodate additional
weight. Turn clockwise to adjust for less weight.

HacTpoiika HaTAXXeHWA BHYTPEHHE NPYXKUHbI MPOUCXOAMUT C NOMOLLIO BUHTA, HAXOAALLETOCA Ha CTbIKe KONeHeL, KpenieHnA. MoBepHUTE BUHT C
NOMOLLbIO KNtoua (NOCTaBAAETCA B KOMMIEKTE) NPOTMB YacOBO CTPE/KM, YTOBbI YBENNUYUTL HANPAXKEHUE NPYXKUHbI ANA Bonee TAKEeNbIX
MOHWTOPOB. [11A 0cNabNeHnA HaTAXKEHNA NPYXKMUHbI NOBEPHUTE BUHT NO YacoBOM CTpenke. MUHUMaNbHbI BeC MOHUTOPa cocTanaeT 3 kr. Ecan
X0/, BUHTa AANA 0cNabneHUA NPYKUHbI NONHOCTbIO 3aKOHYEH, @ MOHUTOP HE OMYCTUCA BHU3 CAMOCTOATE/IbHO, IETKO HaZlaBauTe Ha Hero pyKoii.

Tourner la vis pour supporter le poids supplémentaire. Tournez vers la droite pour
ajuster pour moins de poids.




WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-

out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed
or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability.
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any
labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

@ TAPAHTUA @

brarogapum Bac 3a mokynky ganHoro npogykra Wize! 9TOT IpORYKT M3TOTOBJIEH U3
IPOYHBIX MaTePUajIoOB ¥ OCHOBAH Ha Jiu3aliHe, KaX/asd ileTaab KOTOPOro OblIa TIATeNbHO
npopymana. [Ipogykter Wize o6ecriedensr 10-meTHelt rapaHTyeil oT ieeKToB B IPOM3BOJCTBE.

TEXHMYECKUME XAPAKTEPYMCTUKN MOTYT BbITb MUISMEHEHDI GE3
I[MPEABAPUTEJIBHOTO YBEJJOMJIEHNM .

@ GARANTIE @

Nous vous félicitons pour l'achat de ce produit Wize! Vous venez d’acquérir un produit réalisé
a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.
Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri-
aux et de fabrication.

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’'un produit, & une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage
quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de l'utilisation
ou de I'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité
pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.
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